2827 Topeka St. Riverbank, CA 95367 | Tel. (209) 869-2996 | Fax (209) 863-1004
WWW.STFRANCESOFROME.ORG | HTTPS://WW.FACEBOOK.COM/STFRANCES.ROMECHURCH

'EASTER SUNDAY

CLERGY / CLERO

PAROCHIAL ADMINISTRATOR

Rev. Kondayya Mocherla, HGN

PAROCHIAL VICAR

Msgr. Bonifacio Baldonado

DEACON COUPLE

Rev. Mr. Richard & Nancy
Williamsen

Rev. Mr. Librado & Sonia Ulloa

PASTORAL COUNCIL/
CONSEJO PASTORAL
Chairperson Elisa Fernandez

FINANCE COUNCIL/
CONCEJO DE FINANZA
Chairperson Veronica Garnica

OFFICE STAFF/PERSONAL
Office Manager/DRE

Guadalupe Zamora
Bookkeeper Marivel Sosa Canales
Secretaries Gloria Garnica

Maria Susana Contreras

ENGLISH MASS SCHEDULE
SATURDAY 5:00 PM
SUNDAY 10:00 AM

DAILY BILINGUAL MASS
MONDAY—FRIDAY AT 8:00 AM

CONFESSIONS:

Saturday 3:30-4:45pm

or by appointment.
EUCHARISTIC ADORATION
MONDAY TO FRIDAY | 9 A.M. TO 6 PM

ENGLISH HOLY HOUR
TUESDAY AT 6:00 PM

HORARIO DE MISAS
EN ESPANOL
SABADO 7:00 PM,
DOMINGO 8:00AM,
12:00PM Y 6:00PM

MISA BILINGUE

LUNES A VIERNES A LAS 8:00AM
CONFESIONES:

Sabado de 3:30 a 4:45 p.m.

0 por cita.

ADORACION EUCARISTICA
LUNES A VIERNES DE 9AM A 6PM
HORA SANTA EN ESPANOL
JUEVES A LAS 6:00PM
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Our Mission: To Love, to Serve Nuestra Mision: Amar, Servir y
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A STEWARDSHIP PARISH UNA PARROQUIA CORRESPONSABLE

Unir a través de la Eucaristia.

Message from the Pastor

Dear Brothers and Sisters in Christ,

Christ is Risen! Alleluia! Alleluia!

On this most joyful day, we celebrate the victory of life over death, hope over
despair, and light over darkness. The Resurrection of our Lord Jesus Christ is the
foundation of our faith and the source of our renewed strength. May the empty
tomb fill each of your hearts with peace, courage, and unshakable hope.

As your pastor, | am deeply grateful for each and every one of you. Our parish is
truly alive because of your generous sharing of your treasure, your talent, and your time. Whether
through service in ministry, quiet acts of kindness, or faithful stewardship, you are the hands and feet
of Christ in our community. Your generosity reflects the love of the Risen Lord and strengthens the
bonds that make us one family in faith.

Today, we also extend a special and heartfelt welcome to those who have been newly initiated into the
Catholic Church. We rejoice with you as you receive the sacraments and become fully united with us in
Christ. Your presence is a blessing, and your journey of faith enriches our entire parish. Know that you
are embraced with love, and we walk together as one body in Christ.

May this Easter season renew our hearts and inspire us to go forth as witnesses of the Resurrection—
bringing hope to the weary, love to the lonely, and light to the world.

Wishing you and your loved ones a blessed and joyful Easter.
In Christ’s love,

Rev. Kimdasgya, Wiecherta, S G M.

Pastor

N

Mensaje del Parroco

Queridos hermanos y hermanas en Cristo:

iCristo ha resucitado! jAleluya, aleluya!

En este dia lleno de gozo, celebramos la victoria de la vida sobre la muerte, de la
esperanza sobre la desesperacién y de la luz sobre las tinieblas. La Resurreccion
de nuestro Sefior Jesucristo es el fundamento de nuestra fe y la fuente de nuestra
fortaleza renovada. Que el sepulcro vacio llene cada uno de sus corazones de
paz, valentia y esperanza inquebrantable.

Como su pastor, me siento profundamente agradecido por cada uno de ustedes. Nuestra parroquia
esta verdaderamente viva gracias a su generosa entrega de sus bienes, sus talentos y su tiempo.

Ya sea a través del servicio en los ministerios, los actos silenciosos de bondad o la fiel
corresponsabilidad, ustedes son las manos y los pies de Cristo en nuestra comunidad. Su generosidad
refleja el amor del Sefior Resucitado y fortalece los lazos que nos unen como una sola familia en la fe.
Hoy también extendemos una bienvenida especial y cordial a quienes han sido recientemente iniciados
en la Iglesia Catdlica. Nos alegramos con ustedes al recibir los sacramentos y al unirse plenamente

a nosotros en Cristo. Su presencia es una bendicién, y su camino de fe enriquece a toda nuestra
parroquia. Sepan que son acogidos con amor y que caminamos juntos como un solo cuerpo en Cristo.
Que este tiempo de Pascua renueve nuestros corazones y nos inspire a salir como testigos de la
Resurreccion, llevando esperanza a los cansados, amor a los que estan solos y luz al mundo.

Les deseo a ustedes y a sus seres queridos una Pascua bendecida y llena de alegria.

En el amor de Cristo,

P kmdasgga, Wiacherla, HGN.

Su Parroco




Divine Mercy
Sunday

April 12,2026
2:45pm Eucharistic Adoration
3:00 pm Divine Mercy
Chaplet-Bilingual
The Novena begins
on Good Friday
and will be prayed from
April 3rd to April 12th at
3:00pm and it will be Bilingual.
Everyone is invited
to participate in this devotion.
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Domingo de la
Divina Misericordia
Abril 12,2026
2:45 pm Adoracién Eucaristica
3:00pmCoronilla de la
Divina Misericordia-Bilingiie
La Novena comenzara el
Viernes Santo,

y se rezara del
3 al 12 de abril
a las 3pm serd bilingiie.
Todos estdn invitados
a participar en esta devocion.

vine
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Ticket donation $10
Tickets are available in the parish office
Don’t need to be present to win

CONGRATULATIONS FELICIDADES
ON THE 13° ANIVERSARIO
13TH ANNIVERSARY DE ORDENACION
OF YOUR ORDINATION Pd. Rondayya
Fr. Rondayya Mocherla
Mocherla Fue ordenado
He was ordained Priest Sacerdote
on April 12, 2013 El112 de abril de 2013
May God bless you! iDios lo bendiga!
PARISH RAFFLE RIFA PARA LA PARROQUIA
MAY 3, 2026 AT 12PM MAYO0 3, 2026 A LAS 12PM
1st 75” TV 1°* Lugar Televisién 75”
2nd Apple Watch 2° Lugar Apple Watch (Reloj)

Donacion por Boleto de $10
Los boletos estan disponibles en la oficina parroquial
No necesita estar presente para ganar

UPCOMING EVENTS

Apr. 3 & 6: Parish Office closed

Apr.10:7pm Youth Group-Holy Hour

Apr.17: 6:30pm Thanksgiving Mass

for the end of the Catechism year

Apr.18-19: Spanish- Retreat in the Holy Spirit
Apr.18: 8pm-5am Nocturnal Eucharistic Adoration
Apr.25: 5pm Youth Mass

PROXIMOS EVENTOS

Abr. 3 y 6: La oficina parroquial estara cerrada
Abr.10: 7pm Hora Santa— Grupo de Jovenes
Abr.17: 6:30pm Misa de Accion de Gracias

por el fin del afio catequético

Abr.18-19: Seminario de Vida en el Espiritu Santo
Abr.18: 8pm-5am Adoracion Eucaristica Nocturna
Abr.25: 5pm Misa de Jévenes

THANK YOU
The Chaple door and the Side church door by Our
Lady of Guadalupe exit have been replaced.
We wish to thank the parishioner who donated
$9,000.00 in order to get the new doors.
May God bless your generosity abundantly!

GRACIAS

La puerta de la Capilla y la puerta al lado de la
parroquia junto a la imagen de Ntra. Sra. De
Guadalupe a sido remplazadas.
Deseamos agradecer al feligrés que dono $9,000.00
para poder poner las puertas nuevas.
iDios los bendiga su generosidad
abundantemente!




PRAY FOR THE SOUL OF / OREN POR EL ALMA DE

X 4

tMaria Beatriz Abarca tVirgil Madrid }Gregorio Verdin
tFelemon Melchor tJose Santiago Garnica

LS

May the souls of the faithful departed, through the mercy of God, rest in peace.

Que las almas de los difuntos, por la misericordia de Dios, descansen en Paz.

Mass Intentions
Intenciones de Misa
April 4-April 10,
2026

Spanish—
Rachels Vineyard Retreat
May 15 - 17, 2026
This retreat is a safe place to renew,
build and redeem the broker hearts
due to abortion.
We encourage women, men and
couples to come.
For more information, contact
Gloria Maldonado (510) 384-6875
afterthechoice@oakdioadmin.org

Retiro de
Viiiedo de Raquel en Espaiiol
15 al 17 de Mayo de 2026
El retiro es un lugar seguro para
renovar, reconstruir y redimir los
corazones rotos por el aborto.
Animamos a las mujeres, hombres
y parejas en asistir.

Para mas informacion, contacte a
Gloria Maldonado (510) 384-6875
afterthechoice@oakdioadmin.org

Saturday/Sabado

Easter Vigil

Saturday/Sabado

Vigilia Pascual

Sunday/Domingo 8:00am

Feligreses de St. Frances of
Rome, por sus intenciones

Sunday/Domingo 10:00am

OFFERING REPORT
THE FIRST OFFERING FOR
MAR. 14 - MAR. 15, 2026
WAS $6,950.34
(INCLUDES ONLINE GIVING)

THE SECOND OFFERING FOR
THE ST. VINCENT DE PAUL MINISTRY
WAS $2,855.98

THE FIRST OFFERING FOR
MAR. 27-MAR. 28, 2026
& THE SECOND OFFERING FOR
THE CATHOLIC RELIEF SERVICE
WILL BE INCLUDED IN
THE NEXT BULLETIN

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY!

SECOND OFFERINGS
THE SECOND OFFERING THIS
WEEKEND IS FOR
THE EASTER SUNDAY.

NEXT WEEKEND WILL BE FOR
THE PARISH MAINTENANCE.

REPORTE DE OFRENDAS
LA PRIMERA OFRENDA DE
MAR. 14 - MAR. 15, 2026
FUE $6,950.34
(INCLUYE OFRENDAS ELECTRONICAS)

LA SEGUNDA OFRENDA PARA
EL MINISTERIO DE
SAN VICENTE DE PAUL FUE $2,855.98

LA PRIMERA OFRENDA PARA
MAR. 27-MAR. 28, 2026
Y LA SEGUNDA OFRENDA PARA
CATHOLIC RELIEF SERVICES
SE INCLUIRA EN
EL PROXIMOS BOLETIN
iGRACIAS POR SU GENEROSIDAD!
SEGUNDAS OFRENDAS
LA SEGUNDA OFRENDA ESTE FIN DE
SEMANA SERA PARA
EL DOMINGO DE PAScUA

EL PROXIMO FIN DE SEMANA
SERA PARA EL
MANTENIMIENTO DE LA PARROQUIA.

tBob Joseph
tRoberto Manriquez
Souls in Purgatory
Catechists & Aides,
From St. Frances of Rome,
for their intentions

Sunday/Domingo 12:00pm

tElisa Campa
tRoberto Melendez
tSerafin Ruiz
tManuela Luna

Sunday/Domingo 6:00pm

tAnita Mariscal
tMaria Magdalena Mariscal
tHilaria Alcantar
Catequistas y Ayudantes de
St. Frances of Rome,
por sus intenciones

Monday/Lunes 6:30pm

tVicente Lopez
tCarmen de la Torre

Tuesday/Mares 8:00am

FOR ONLINE GIVING VISIT:

Stfrancesofrome.org or Scan the code

OFRENDA ELECTRONICAS VAYA A:

O]

Stfrancesofrome.org o Escanea el cédigo

®

Wednesday/Miércoles
8:00am

Thursday/Jueves 8:00am

Pray for the Sick/Oremos por los enfermos.
David Gonzalez, Pedro Rodriguez, Esterana Rodriguez, Teofila Nungarai,
Elsie Dutra, Herlinda Free, Bertha Jasso

Friday/Viernes 8:00am




